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1 POPIS, POUZITI

ENERGY je jednofazovy meénic urceny pro Cerpadlo s jednofazovym motorem s vykonem max. 1100
W (1,5 HP) a maximalnim proudem 9 A. Tento méni¢ je urcen specialné pro provoz Cerpadel, neni
zavisly na pritoku nebo vstupnim tlaku.

Je vybaven piesnou zpétnou vazbou fizeni tlaku (pomoci tlakového snimace). Diky ménici lze
dosahnout znacné Gspory energie (az 40 % v zavislosti na systtmu ON/OFF) v kombinaci s dal$imi
bezpecnostnimi prvky ¢erpadla, jejichz pouziti neni mozné v béznych aplikacich s tlakovym spinacem.

2 PRACOVNI PODMINKY

Symbol | Hodnota | Méfici jednotka

Okolni pracovni teplota Tamb 0..+40 °C
Maximalni relativni vlhkost 50 % @o°c)
Stupeii ochrany invertoru IP 65

Stupeti ochrany tlakového snimace 1P 67

Nom. vykon jednofaz. ¢erpadla pfipojencho k ENERGY P 1100 w
Jmenovité napéti ménice Vin 220-230 \'%
Rozsah napéti meénice Vi 207..253 A%
Frekvence napéjeni ménice fi 50 - 60 Hz
Jednofazové vystupni napéti pro ENERGY Va Vi A"
Vystupni frekvence ménice f 0..55 Hz
Jmenovity vstupni proud ménice ENERGY Iin 10 A
Max. vystupni proud meénice ENERGY (ED100 %) I 9 A
Rozsah tlak. ¢idla 0-10 bar
RozliSeni tlak. ¢idla 0,5 bar
Skladovaci teplota Tstock -20.. + 60 °C

Je nutné chranit méni¢ pi‘ed vibracemi a narazy. Je zakazano instalovat méni¢ ve vybusném
prostiedi. Pro provoz v odliSnych podminkich, neZ je uvedeno v tabulce vySe, kontaktujte svého
dodavatele nebo servis.




3 BEZPECNOSTNI PREDPISY

Je nutné, aby obsluha ménice dobfe znala tento manual. Manual by mél byt umistén na pfistupném
misté v blizkosti ménice.
Ptipojeni napdjeni ménice provadéjte pouze po diikladném prostudovani Kapitoly 4 tohoto manualu.
Instalace
Instalace, spousténi a udrzbu méni¢e mize provadét pouze proskolend a autorizovana obsluha, dobte
obeznamend s timto manuéalem. Je nutné predejit nespravnému pouziti zafizeni.
Rizika p¥i nedodrieni bezpecnostnich piedpisi
Pfi nedodrzeni bezpecnostnich predpist mize dojit k:
- poskozeni zatfizeni
- Spatné funkénosti systému
- ohrozeni osob
Bezpecnost pro uZivatele
Je nutné dodrzovat veskeré bezpecnostni predpisy.

Bezpecnostni pravidla pro montadz a ovladani
Pii provadéni veskerych Cinnosti s méni¢em je nutné drzet se postupli uvedenych v tomto manualu.

Veskera udrzba muze byt provadéna pouze na zafizeni, které neni pod napétim.

Modifikace a nahradni dily

Kazdy stroj, zafizeni nebo zménu systému musi byt autorizovany vyrobcem. Pro vasi bezpecnost je
tieba pouzivat pouze originalni ndhradni dily. Pouziti neoriginalnich komponenti mtze vést ke zranéni
osob a ke ztraté zaruky.

PouZiti v nespravnych pracovnich podminkdch

Spravna funkcnost zafizeni je zarucena pouze za podminek uvedenych v Kapitole 2 tohoto manuélu.
Uveden¢ hodnoty nesmi byt piekroceny.

4 MONTAZ A INSTALACE

Instalaci miize provadét pouze proskolena a autorizovana osoba obeznamena s timto manualem. Vzdy
dodrzujte bezpecnostni ptedpisy.

V pripadé, ze zafizeni jevi znamky poskozeni, neinstalujte jej a okamzité kontaktujte servisni
stiedisko. Zafizeni instalujte pouze na misté, které je dobfe chranéno pied ledem, vodou, destém atd.
Vzdy respektujte pracovni omezeni piistroje a dbejte zvySené opatrnosti pfi praci s motorem nebo
chlazenim ménice.

[N
S

4.1 Pripevnéni ménice na zed’ ve vertikalni poloze

Meni¢ instalujte na zed” vzdy ve vertikalni poloze tak, aby nad
ménic¢em bylo alespoi 20 mm volného prostoru pro zabezpeceni
dostatecného chlazeni chladice na zadni strané ménice.
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Meéni¢ lze instalovat také na kovovou sténu, pokud sténa neni

zdrojem tepla a neni vystavena pfimému slune¢nimu zateni.

Vzdalenosti pfipeviiovacich otvord (mm)



Pro nasténnou montaz ménice pouzijte 4 otvory o priméru 7 mm umisténé v rozich - viz obr vlevo.
4.2 Pripojeni hydraulického tlakového snimace k ¢erpadlu

Hydraulickou instalaci je nutné provést v souladu s platnymi
zakony.

Chcete-li kontrolovat zpétny tlak, je potieba pfipojit tlakovy
snimac¢ na vystup cerpadla (viz obr. vlevo) % "M.

Typ dodavaného snimace mize byt odlisSny od typu

uveden¢ho v tomto manudlu, ale Gdrzba, pfipojeni a funkce
jsou stejné.

R

Napéjer)i Tlakovy 220-230 Vac
motorového snimaé Napajeni
Cerpadla meénice

Membranova nadoba 1

Pro nejlepsi kontrolu tlaku doporucujeme pfipojit malou membranovou
nadobu (nadoby o objemu 12 1 jsou vhodné pro ¢erpadla az do 2 HP).

U nadrze se ujistéte, ze je schopna odolavat tlaku a Ze je pied instalaci
nastaven spravny tlak (obvykle 80 % pracovniho tlaku).

4.3 Pfipojeni ménice a Cerpadla

Pripojte kabel ménice k zastréce Cerpadla. Ujistéte se, ze pripojované Cerpadlo odpovida provoznim
podminkam stanovenych v Kapitole 2 tohoto manualu. Cerpadlo pracujici s timto méni¢em musi mit
vhodny kondenzator pro pomocné vinuti a jeho napajeci kabely musi byt spravné dimenzovany, véetné
ukonceni na koncovku.

V piipadé ponorného motorového Cerpadla s kabelem délky vice nez 20 metri se ujistéte, Ze je
cerpadlo vhodné k praci s méni¢em (musi mit dobrou elektroizolaci a nevodiva valiva loziska) jinak je
tieba pouzit vystupni filtr (volitelné) pfipojeny mezi vystup ménice a piivodni kabel Cerpadla.

4.4 Elektrické pripojeni ménice
Napajeci napéti musi odpovidat limitim ménice, popsanym v Kapitole 2 — Pracovni podminky.
Zajistéte vhodnou ochranu proti zkratovani.
Pripojeni ke zdroji napéti proved'te zasunutim zastrcky do napajeci zasuvky.
Zatizeni, k némuz je ménic ptipojen musi odpovidat bezpecnostnim predpisiim:

- Proudovy chrani¢ IAn = 30mA.
- Uzemnéni s celkovym odporem mensim nez 100 Q.



Napajeni ¢erpadla (kW) Magneticko-tepelna ochrana (A)
6

0,5 (0,75 HP)
0,75 (1 HP) 10
1,1 (1,5 HP) 16

1,52 HP) 20

Pokud potiebujete otevrit box ménice kviili nap¥. vyméné kabelu nebo jinych soucasti, je nutné
pockat po vypnuti alespoii 2 minuty, neZ oteviete box (nebezpeci iirazu el. proudem).

Jednotka je vybavena technickymi opatfenimi potiebnymi k zajisténi funkcénosti pii béznych
instalacnich podminkach. Systém ma vstupni filtr a ochranu proti pfetizeni, ktera zarucuje ochranu
meénice v piipadg, ze je pfipojen k motorum, které neptekracuji maximalni vykon.

Pro EMC je dobré, ze napajeci vodi¢e na kontrolnim panelu a motorové vodi¢e (pokud je motor
oddélen od ménice) jsou stinéného typu (nebo pancétované) s individudlnimi vodi¢i odpovidajiciho
prutfezu (hustota proudu <= 5 A/mm?2).

Na motoru pro uzemnéni pouzijte kovovy kryt.

Napajeci kabel vedouci do ménic¢e a kabel mezi méni¢em a motorem (pokud je motor oddélen od

ménice) musi byt od sebe rozlozeny co mozna nejvice, nesmi byt vytvareny smycky a nemohou byt
soubézné od sebe méné nez 50 cm. V opacném ptipadeé by mohl byt rusen Gcinek integrovaného filtru.

5 SPUSTENI A PROGRAMOVANI

Tlacitko Popis

Umozni zvysit referencni tlak; prechod
do nastaveni pokrocilych funkeci.

Umozni snizit referencni tlak; prechod do
nastaveni pokroc€ilych funkei,

Spusténi Cerpadla; spusténi
samoregulac¢niho testu pfi prvni instalaci
nebo po restartu.

Okamzité zastaveni motoru Cerpadla.




« OVLADACI PANEL
LED Popis

Napajeni:
Zeleng svitici: ménic je v provozu

Cerpadlo:

Zeleng svitici: spustény motor

Zelené blikajici: pohotovostni rezim

Alarm:

Cervené svitici: Zastaveni motoru (vyzadovan manualni restart -
STOP a poté START)

Cervené blikajici: Zastaveni motoru a automaticky restart
Minimalni prutok:

7Zluté svitici: Motor se zastavi pii minimalnim vystupnim proudu
Zluté blikajici: Motor se zastavi pfi minimalnim priitoku

Provoz nasucho:

Cervené blikajici: po Gtyfech restartech v rozmezi 15 minut se motor
zastavil kvtili chodu nasucho.

Cervené svitici: posledni zastaveni po 5 po sob& jdoucich
ptestavkach z divodu provozu nasucho.

Kruhovy LED ukazatel:

Jako manometr - 20 LED pro indikaci okamzitého tlaku (v barech).
Pro pokrocilé nataveni kazdé skupiny viz kapitola 5.2 - Pokrocilé
nastaveni.

Signalizace alarmu - kazda LED odpovida jinému typu alarmu (viz
Kapitola 6 - Ochrana a alarmy).

Poznamka: Po pfipojeni zastrcky ménice k napajeni se na panelu LED zobrazi sekvence tii po sobé
jdoucich zabliknuti a nasledné se zobrazi Cislo verze softwaru.

5.1Programovani

A) Ujistéte se, ze je ¢erpadlo zcela zaplnéno vodou. Pokud ne, odpojte ménic, zaplite Cerpadlo
a poté meni¢ znovu piipojte.

B) V piipadé, ze tlak v systému je vice nez 3 BAR, oteviete vytlak, abyste tuto hodnotu snizili
apoté zcela uzaviete vytlak nebo vSechny ventily na vystupu z Cerpadla (velmi dulezita
podminka);

C) Stisknéte tlacitko START, ¢imz spustite samoregulacni kontrolu. Pockejte cca 1 minutu pro
dokonceni cyklu, poté zablika LED na kruhovém ukazateli, ulozi se nastavena data a Cerpadlo
se zastavi pii nulovém pritoku (minimalni pratok);

D) V této chvili je méni¢ spustén; nyni je mozné otevfit vytlak Cerpadla; vychozi referencni tlak
(nastavitelny) jsou 3 Bary;

E) V ptipad¢ potieby upravte pracovni tlak pomoci tlacitka + nebo - na ovladacim panelu; béhem
nastaveni referen¢niho tlaku blika Led - ukladani dat. Méfeny tlak je oznacen svitici led;

F) Pro nadproudovou ochranu nastavte maximalni proud pomoci F2 (pokrocilé funkce -kapitola
5.2) dle nominalnich hodnot motoru.

Menice maji obvykle vychozi nastaveni z vyroby, je-li tedy meéniCe prenastaven napi. pfi
samoregulac¢nim testu, je nezbytné provést nasledujici:
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Restart a spusténi samoregulacniho testu

Piikaz Postu
RESET (pro obnoveni vjch. nastaveni) Stisknéte soucasné na 5 sekund b a ﬁ

Spusténi samoregulacni kontroly po RESETu stisknéte .

Béhem samoregulac¢niho testu se kontroluje priitokova rychlost a tlak ¢erpadla aZ do maximalni
hodnoty; pokud je to nutné omezte predtim maximalni tlak (F7).

Doporucujeme opakovat samoregulacni test po jakékoliv iméné parametrii, zejména zméné
maximalni rychlosti (F4) nebo maximadlniho tlaku (F7), nebo v piipadé zmény podminek cCerpadia,
které se mohou objevit po dlouhé dobé provozu.

Kontrola ¢erpadla pii uzavireném vytlaku

Na konci samoregulacniho testu ¢erpadla zkontrolujte, zda je vytlak cerpadla zcela uzavien (vSechny
vystupni ventily uzavieny), cerpadlo musi byt automaticky zastaveno a na meénici se zobrazi zprava
"Minimalni pritok" u odpovidajici zluté LED.

Pfed zastavenim cCerpadla blika LED kontrolka "minimalni pratok". Zkontrolujte, zda se cerpadlo
zastavilo a potom zacalo pracovat, kdyz se oteviel ventil na vytlaku.

Kontrola zastaveni ¢erpadla pri chodu nasucho

Po instalaci, pokud je to mozné, uzaviete sani Cerpadla a zkontrolujte, zda se po pfiblizné 40
sekundach Cerpadlo zastavi a zobrazi zpravu "DRY WORKING" - "chod nasucho" s odpovidajici
¢ervenou LED.

Upozornéni: nastaveni pfili§ vysoké maximalni rychlosti (funkce F4) zvysi vykon Cerpadla, ale mize
také snizit vydrz pro napéti elektrickych a mechanickych ¢asti.

Poznamka:
Zkontrolujte funkci pozastaveni (F18-0) vyloucenim seberegulacéni kontroly a nastavte pracovni
cerpadlo pomoci priblizné teoretické kiivky (zastaveni pfi minimalnim pritoku je upravitelny s F1);

Funkce bezhluéného provozu(F17-1) poskytne niz$i hluénost provozu cCerpadla (nizky
elektromagneticky akusticky hluk zptisobeny vibracemi), ale zvysuji se ztraty energie a v disledku
toho se zvySuje teplota ménice;

Pokud nastavena pocate¢ni hodnota pusobi problémy v magneticko-tepelném ochranném spinaci,
zkuste snizit tento proudu pomoci F6 a ovéite, ze zistava dostateny to¢ivy moment.



6 OCHRANA A ALARMY

N° | Ovladaci panel Funkce Popis
. _ Automatické vypnuti ménice pii prekroceni mezni hodnoty,
Prekroceni . . w1 - oy ,
Al ktera muze poskodit elektronické soucastky (vysoky
proudu vx s
spoustéci proud nebo zkrat motoru).
Automatické vypnuti spinace, pokud napéti prekroci
A2 Prepéti stanovenou hodnotu, jez by mohla poskodit elektrické
komponenty ménice.
Minimalni Pokud je napéti niz§i nez stanovena minimalni hodnota 207
A3 < o g
napéti Vac. V tomto pfipad¢ spinac¢ odpoji ptivod el. proudu.
Je-li teplota elektronickych soucastek (IGBT) vyssi nez 85 °©
A4 Prehrati C, spusti se tepelnd ochrana ménice a odpoji el. proud. Pred
IGBT spusténim této ochrany meénice se omezi proud na 90 %
nastavené hodnoty (F2).
. Pfi trvani nadproudu po wurcitou dobu definovanou
Tepelna . P . N
algoritmem [2t omezi méni¢ proud jako ochranu pied
AS ochrana g o . s
poskozenim izolace. Pro spravnou funkci této ochrany
motoru - sy
nastavte jmenovity proud motoru (F2).
. V ptipad¢ problému nebo selhani tlakového snimace ménic
Problém e
A6 s tlakovym vypina pfivod proudu do motoru. .
snimacem Je nutné provést manualni restart, stisknutim tlacitek STOP
a START.
R | Minimalni Tgto ochranat zastavi ce'rpadlo, Pokud jsou uzavieny Veskere
A7 . vystupy a prutok vody je nulovy. Nezobrazuje se signalizace
flow prutok " "
Alarm".
Tato ochrana zastavi ¢erpadlo pii absenci vody na vstupu.
D . .
A8 Provoz Po péti po sobé jdoucich restartech se Cerpadlo zastavi trvale
working nasucho

a spusti se signalizace "Alarm".

Kazdému alarmu odpovida LED na kruhovém ukazateli a ¢ervena LED alarmu, ktera blika v pfipad¢,
ze je pozadovan automaticky restart kviili ochrané. Jinak je potieba provést manualni restart stisknutim
STOP a poté START.

Ochrana a detaily alarmu

OCHRANA PROTI PROUD. PRETIZENI (A1) — méni¢ se okamzité zastavi, pokud hodnota proudu

prekroc¢i maximalni hranici uréenou pro elektronicka zatizeni.

OCHRANA PROVOZU S UZAVRENYM VYTLAKEM (A7) — abyste piedesli provozu pii

uzavieném vytlaku, méni¢ automaticky vyhodnocuje praci motoru. Pokud je namétena hodnota nizsi
nez nastavena hodnota, systém vypne Cerpadlo a na displeji se zobrazi ,,Minimum Flow — Minimalni

prutok®. Jakmile se pracovni podminky zméni, systém se restartuje do normalniho provozu.
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Pomoci samoregula¢ni kontroly je sledovana kiivka cerpadla.

OCHRANA PROVOZU NASUCHO (A8) — aby se zabranilo chodu cerpadla nasucho, systém
kontroluje elektricky motor kazdych 30 sekund a pokud je naméfenda hodnota pod stanovenym
minimem, vypne ¢erpadlo a zacne blikat odpovidajici signal alarmu ,,Dry working — provoz nasucho®.
Meéni¢ provede 5 restarti — po kazdych 15 minutdch jeden a sleduje, zda se nezménily podminky

provozu. Po patém restartu se rozsviti alarm a je nutné provést manudlni restartovani stisknutim STOP
a START.

ENABLE OFF — kontakt (plovaku) je otevieny a LED MOTOR ON blika.

INFORMACE URCENE POUZE PRO SERVISY

6.1Piistup k elektronické desce

V pripadg, Ze je nezbytné vymeénit poskozené kabely, snimac¢ tlaku nebo pfidat plovakovy spinace, je
tieba oteviit kryt ménice.

Jakékoli upravy ménice miiZe provadét pouze zkuSena a proSkolena obsluha a mohou byt
pouZivany pouze originalni nahradni dily dodavané vyrobcem.

Jakékoliv operace s otevienym méni¢em mohou byt provadény po odpojeni z el. napajeni a poté
je nutno vyckat alespoii 2 minuty!

V piipadé¢ selhani jednoho z kabelll nebo tlakového snimace je nutno oteviit box ménice (odsroubovat
12 Sroubu vzadu na chladici).

Pro vyjmuti kabelu odsroubujte 3 Srouby, které uzaviraji kabel trojuhelnikové desky. Nezapomente
vzdy vymeénit o-krouzek na kabelu pod deskou. Chcete-li pfipojit kabely v pfislusnych terminalech,
postupujte podle vzoru pfipojeni elektronického panelu viz obr. nize:

- Napajeci kabel ménice: kontakt 220 Vac GND (J4);

- Napajeci kabel jednofazového motoru: kontakt S, T (J3);

- Tlakovy snimac s vystupem 4-20 mA: kontakt +Vcc, S;

- Plovakovy spinag: kontakt AKTIVNI, 0V (J5);

- Vystupni signal motoru ON: kontakt MOTOR ON, OV (J5 - uzavieno, kdyz je motor ve stavu
ON, max. 30V, 3mA)



6.2 Pripojeni kontaktu plovaku nebo jiného NC kontaktu
Pro pfipojeni normaln¢ uzavieného kontaktu pouzijte pol 2 (Enable) a 5 (Common) J5 (obr. nize).

Kdyz se kontakt otevie, méni¢ zastavi ¢erpadlo; pokud je kontakt uzavieny, ¢erpadlo se restartuje do
pfedchoziho stavu.

Pro pfipojeni plovakového spinace je potieba vymenit tiipdlovy kabel snimace za Ctyipolovy kabel na
stejném stiedovém vystupu kabelu snimace.

6.3 Pripojeni elektronické desky
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6.4 Pokrocilé nastaveni programovani véetné zobrazeni ovladaciho panelu

Prikaz Postup

Stisknéte soucasné na 5 sekund W

Vstup do pokrocilého nastaveni

Stisknéte @ a poté ﬂ pro vstup do pokrocilého nastaveni. Jak je uvedeno v tabulce nize, nastavte
hodnotu vybrané funkce ve stanoveném rozsahu, na stupnici od 0 do 10.

N° | Ovladaci panel Funkce Popis Rozsah Implicitné
Korekce nastaveni
Zastaveni pfi | minimalniho pritoku pted 0
S F -10..+10 i,
F1 minimalnim zastavenim Cerpadla Stupeit: 1 (sviti LED
prutoku (korekce nastaveni z hodnot pen: 1-10)
samoregulace).
Maximalni proud vystupu —
" Maximalni limitni hodnota ochrany 39 pro IMMP LT W 9A
proud motoru | proti nadproudu (A5).Je Stupeti: 0,5
potieba vzdy nastavit!!!
C o
Minimalni Nastaveni minimalni 30..70 % 50 &
F3 rychlost . . (sviti LED
rychlosti motoru. Stupeii: 2 %
motoru 1-10)
Maximalni Maximalni rychlost motoru 90.110 % 105 %
F4 rychlost vzhledem k nominalni St N 2 1% (sviti LED
motoru rychlosti. upett: & 7o 1-15)
0,
Pocatecni Pocateéni rychlost motoru, 60..100 % 80 o
F5 N N (sviti LED
rychlost pted startem regulace. Stupeti: 2 % 1-13)
Pocatecni 18.28 A 28 A
o Pocatecni max. rozbéhovy Stupeni: 0,5 A (sviti LED
Fo6 maximalni 1-20)
proud
proud
. 10 Bar
Maximalni S , 2..10 Bar hy
F7 tlak Maximalni tlak v systému. Stupeti: 0,5 Bar (sviti LED
1-20)
F8 Hystereze Nastaveni ovladani 0.15..1 Bar (s(\)/’ii’i Ii(]lErD
tlaku hystereze tlaku. Stup.: 0,05 Bar 1-6)
i . 1 Bar/s
F9 Nabéh tlaku Nastaveni f)ylafianl ,tlak(')ve 0.1.;2 Bar/s (sviti LED
rampy (zvyseni / snizenf). Stupeii: 0,1 Bar 1-10)




Minimalni

vystupni Nastaveni minimalni 1.5mA 4 mA
F10 hodnota vystupni hodnoty tlakového o (sviti LED
A Ly Stupent: 0,2 mA
tlakového snimace. 1-15)
snimace
Maximalni
vystupni Nastaveni maximalni 10.20 mA 20 mA
F11 hodnota vystupni hodnoty tlakového . (sviti LED
. L Stupeii: 0,5 mA
tlakového snimace. 1-20)
snimace
R?%Sal,l Uprava rozsahu snimace 10..20 bar
F12 méteni N 16 Bar
N tlaku. Stupei: 0,5 Bar
snimace tlaku
S o 3000
F13 Proporcionalni | Proporcionalni faktor 0..6000 (sviti LED
P.I.D. faktor | ovladani tlaku P.I.D. Stupeni: 300 1-10)
i ot P 1000
Fla Integralni Integralni faktor ovladani 0..4000 (sviti LED
P.I.D. faktor | tlaku P.I.D. Stupeii: 200 1-5)
Zpozden} .. | Doba zpozdéni pfi 12's
zastaveni pfi PR . . 2.20s e
F15 P minimalnim pratoku pied N (sviti LED
minimalnim . Stupen. 1 s
o zastavenim Cerpadla. 1-12)
pritoku
Zpozden} .. | Doba zpozdéni pfi provozu 40s
zastaveni pii » . 10..100 s [
F16 nasucho pted zastavenim " (sviti LED
provozu N Stupen: 5 s
Cerpadla. 1-8)
nasucho
Bezhlu¢ny . 0
F17 pracovni Je mozné zménit typ 0: obvykly provoz (nesviti
i 7i 1: bezhlu¢ny
rerim pracovniho rezimu. ezhluény provoz LED)
Je mozné pozastavit
samoregulaéni kontrolu 0: teoretickd kiivka
Kontrola p C g s 1: spusténi nové
F18 e pomoci teoretické kiivky k 1
prerusent v ontroly
cerpadla nebo zopakovat 2: kontrolni kivka
kontrolu pfi ptistim spusténi.
0: tlak (0..10)
19 1: frekvence (15..55)
. . 2: proud (0..10)
Meéieni M¢éteni mnozstvi v zavislosti | 3: napéti (200..240) 0
mnozstvi na tlaku. 4:T[°C] (70.90)

5: posledni alarm
6: Motor
AT[C](0..100)
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Informacie pre servisy

1 POPIS, POUZITIE

Spustenie a programovanie

i

Zasady bezpetnosti prace

DodrZujte obecné platné predpisy o styku s elektrickymi spotrebi¢mi.
Je zakazané:

. manipulacia s vodamou alebo menicom pocas prevadzky (odpojte z el. siete)
. zasahovat do elektrickych casti cerpadla nebo menica a jejci ¢asti
. manipulacia s ¢erpadiom alebo meni¢om pomocou kabiu

pri instalacii alebo drzbe ¢erpadia pouZivajte ochrané pracovné pomacky
ako gumoveé rukavice, gumena obuv, ochranné okuliare atd’.

Servis a dodavka nahradnych dielov
Zaruény a pozarucny servis je prevadzany v stlade s obchodnym zakonnikom.

Nahradné diely dodavame na objednavku alebo prostrednictvom predajcov
a servisnych stredisk (vid. zarucny list).

ENERGY je jednofazovy meni¢ pre ¢erpadlo s jednofazovym motorom s vykonom max.1100 W (1.5
HP) a maximalnym pridom 9 A. Tento menic¢ je ureny $pecialne pre prevadzku motorové Cerpadla,
nie je zavisly na tlaku alebo prietoku.

Ma kontrolu spétnej vdzby riadenie tlaku (pomocou snimaca tlaku). Vdaka meni¢u mozete dosiahnut’
znaéné Uspory energie (az 40 % v zavislosti na systéme ON/OFF) v kombinacii s inymi
bezpecnostnymi prvkami ¢erpadla, ktorych pouzitie nie je mozné v v beznych aplikaciach, pri pouzitie

tlaku alebo spinaca prietoku.

2 PRACOVNi PODMIENKY

Symbol | Hodnota jl\e/[del:stcli(“;

Pracovna teplota okolia Tamb 0..+40 °C
Maximalna relativna vlhkost’ 50 % @0°c)
Stupen ochrany menica IP 65

Stupen ochrany snimaca tlaku IP 67

Nom. vykon jednofaz. ¢erpadla Pon 1100 w
Menovité napdtie menica Vin 220 -230 \%
Rozsah napitie menica Vi 207..244 \%
Frekvencia napéjania menica fi 50 - 60 Hz
Jednofazové vystupné napitie V2 Vi \%
Vystup frekvenéného menica f 0..55 Hz
Menovity vystupny prud menica FCP 109 Lin 10 A
Max. vystupny jednofaz. prid meni¢a (ED100 %) I 9 A
Maximalny vystupny prid menica za jednu sekundu (max.) Ly 3x I A
Maximalny tlak manometra 0-10 bar
Rozli$enie tlakového manometra 0,5 bar
Teplota skladovania Tstock -20..+ 60 °C

Je potrebné chranit’ meni¢ proti vibraciam a narazom. Je zakazané inStalovat’ meni¢ vo
vybusnom prostredie. Pre prevadzku v inych podmienkach, ako je uvedené v tabulke vysSie,
kontaktujte svojho predajcu alebo servisné centrum.
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3 BEZPECNOSTNE PREDPISY

Je potrebné, aby obsluha meni¢a bola dobre oboznamena s touto priruckou. Priru¢ka by mala byt
umiestnena na dostupnom mieste v blizkosti menica.
Pripojenie transformatora napétia proved’te az po dokladnom preskiimani Kapitoly 4 tejto prirucky.
Instalacia
Instalacia, spustenie a Udrzba meni¢a moéze byt vykonavana iba vyskolenym a opravnenym
personalom, dobre oboznamenym s tymto manualom. Je potrebné zabranit' nespravnemu pouzivaniu
zariadenia.
Rizika pri nedodriani bezpecnostnych pokynov
Pri nedodrzani bezpecnostnych pokynov méze dojst’ k:

- poskodenie zariadenia

- zIému fungovanie systému

- nebezpecenstvo pre osoby
Bezpecnost’ pre uZivatel’ov
Je nutné dodrziavat’ vSetky bezpecnostné predpisy.

Bezpecnostné pravidla pre inStaldaciu a prevadzku
Pri vykonavani akejkol'vek Cinnosti s menicov je nutné dodrziavat’ postupy uvedené v tejto prirucke.
Vsetky udrzbarske prace sa mozu vykonat’ iba na zariadenie, ktoré nie je pod napétim.

Upravy a nihradné diely

Akykol'vek stroj, pristroj alebo modifikacie systému musi byt povolené vyrobcom. Pre vasu
bezpecnost’ pouzivajte len originalne nahradné diely. Pouzitie neoriginalnych komponentov méze viest
k ujme na zdravi a strate zaruky.

PouZivanie v nevhodnych pracovnych podmienkach
Spravna funkénost’ pristroja je garantovand iba za podmienok ustanovenych v Kapitole 2 tejto
prirucky. Tieto hodnoty nesmie byt prekrocené.

4  MONTAZ A INSTALACIA

Instalaciu mo6ze vykonavat’ iba vyskolenad a opravnend osoba oboznamena s tymto manualom. Vzdy
dodrziavajte bezpecnostné predpisy.

V pripade, ze zariadenie vykazuje znamky poSkodenia, neinstalujte ho a kontaktujte servisné stredisko.
Zariadenie je mozné nainstalovat’ iba na mieste, ktoré je dobre chranené proti I'adu, vode, dazd'u, atd’.
Vzdy dodrziavajte prevadzkové limity pristroja a bud'te opatrni pri praci s motorom alebo chladenim
menica.

l
|

0 4.1 Montac¢ menica na stene vo zvislej polohe

Vzdy instalujte meni¢ na stene vo zvislej polohe tak, aby nad meni¢om

) ==

bolo najmenej 20 mm vol'ného priestoru pre zabezpecenie dostatocného
chladenia kondenzatora na zadnej strane menica.

| | | o

4

Meni¢ moze byt inStalovany aj na kovové stene, ak stena nie je zdrojom
tepla a nie je vystavena priamemu slne¢nému ziareniu.

5]
=
L
N
]

| S -

Pre nastenni montaz meni¢a pouzijte 4 otvory s priemerom 7 mm
zi umiestnené v rohoch- vid’ obrazok na l'avej strane.

Vzdalenosti pfipeviiovacich otvori (mm)



4.2

\ /)

Napgjanie : 220 - 230 Vac
motora ?ritv?avg Napajanie
Cerpadla menica

Membranova nadoba

Pre najlepsiu kontrolu tlaku
nadoby (nadoby s objemom 12 litrov su
U nadrze sa uistite, ak je schopna

nastaveny spravny tlak (zvycajne o 0,2

Piipojenie hydraulického tlakového snimaca k ¢erpadlu

Hydraulicka instalacia sa musi vykonat’ v stlade s platnymi
pravnymi predpismi.

Ak cheete skontrolovat’ spitny tlak, musite pripojit’ tlakovy
snimac¢ na vystupe Cerpadla (vid’ obrazok na lavej strane) Y4
NM'

Typ senzora méze byt odlisny od typu uvedeného v tejto
prirucke, ale udrzba, pripojenie a funkcie st rovnaké.

odporti¢ame pripojenie malé membrany
vhodné pre ¢erpadla do 2 HP).

odolavat’ tlaku, a ak je pred instalaciou
bar menej ako je prevadzkovy tlak).

4.3  Pripojenie menica a ¢erpadla

Pripojte kabel meni¢a ke konektoru cerpadla. Uistite sa, ze pripojované Cerpadlo zodpoveda
prevadzkovym podmienkam stanovenym v Kapitole 2 tejto prirucky. Cerpadlo pracujuci s tymto
meni¢om musi mat’ vhodny kondenzator pre pomocné vinutie a jeho napajacie kable musia byt
dimenzované spravne, vratane ukoncenie na koncovku.

V pripade ponorného motorového Gerpadla s dizkou viac ako 20 metrov kabla sa uistite, Ze Gerpadlo je
uréené pre pracu s menicom (moéze mat’ dobrt elektroizolaciu a nevodivé valivé loziska) v opaénom
pripade musite pouzit’ konkrétny vystupny filter (volite'né) pripojeny medzi vystup menica a napajaci
kabel cerpadla.

4.4  Elektrické pripojenie menica

Napajacie napéitie musi zodpovedat’ limitom menic¢a, ako je opisané v Kapitole 2— Pracovné
podmienky. Zaistite vhodnu ochranu proti skratu.

Pripojenie k zdroju napdjania urobte vlozenim konektora do elektrickej zasuvky.

Zariadenie, ku ktorému je pripojeny meni¢ musi spliiat’ bezpe¢nostné predpisy:

- Diferencialny automaticky prepina¢: IAn = 30mA.
- Uzemnenie s celkovym odporom menej ako 100 Q.
- Ak miestne elektrické predpisy vyzaduju instalaciu diferencidlneho istica - uistite sa, Ze je
vhodny pre montaz k danému zariadeniu (nasledujuca tabul’ka). Prepinace st vhodné tam, kde
je charakteristicka krivka pre striedavy prad poruchy (typ A).
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Napajanie ¢erpadla (Kw) Magneticko-tepelna ochrana (A)
0,5 (0,75 HP) 8
0,75 (1 HP) 12
1,1 (1,5 HP) 16
1,5 (2 HP) 25

AK potrebujete otvorit’ box meni¢a z dévodu napr. vymeny kabla alebo akychkol’vek inych casti,
je nutné pockat’ asponi 2 minity po vypnuti, pred otvorenim boxa (nebezpefenstvo trazu
elektrickym pridom).

Jednotka je vybavena vSetkymi technickymi opatreniami potrebnymi pre zabezpecCenie funkénosti za
beznych instalacnych podmienok. Kontrolny systém ma vstupny filter a ochranu proti pretazeniu,
ktora zaru€uje absolitnu ochranu menica v pripade, ze je pripojeny k motorom, ktory nepresahuje
maximalny vykon.

Pre EMC je dobré, Je dobré, ze napajaci vodice na ovladacom paneli a vodice motora (ak je motor
oddeleny od menica) su typu (alebo pancierované) s jednotlivymi
zodpovedajtceho prierezu (hustota pradu <=5 A/mm?2).

Tieto kable musi mat minimélnu pozadovanu dizku. Zastena vodi¢a musi byt uzemnena na oboch

stieneného vodi¢mi

stranach. Na motore pre uzemnenie pouzijte kovové puzdro.

Aby sa zabranilo tvorbe sluciek, ktoré mézu vytvorit’ hromadné rusenie (anténovy efekt), motor musi
byt pripojeny k uzemneniu samostatne, vzdy s nizkou impedanciou pomocou kovového boxa
zariadenia.

Napdjaci vodice veduci do menica a vodi¢e medzi menicom a motorom (pokud ak je motor oddeleny
od menica) musia byt od seba rozlozené ¢o najviac, nesmu sa vytvarat’ slucky a nemoézu byt’ sucasne
od seba menej ako 50 cm. Inak méze byt naruseny ti¢inok integrovaného filtra.

5 SPUSTENIE A PROGRAMOVANIE

Tlacidlo

Popis

Umozni zvysit’ referen¢ny tlak; prechod
do nastavenie pokrocilych funkcii.

Umozni snizit referencny tlak; prechod
do nastavenie pokrocilych funkcii.

Spustenie ¢erpadla; spustenie
samoregulac¢ného testu pri prvej
instalacii, alebo po restarte.

Okamzité zastavenie motora Cerpadla.

« OVLADACI PANEL
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LED Popis

Napdjanie:
Zelené svetlo: menic je v prevadzke

Cerpadlo:

Zelené svetlo: spusteny motor

Zelené blikajtice: pohotovostny rezim

Alarm:

Cervené svetlo: zastavenie motora a je potrebné ruéné restartovanie
(STOP a potom START)

Blikajuce ¢ervené: zastavenie motora a automaticky restart
Minimalny prietok:

Z1té svetlo: Motor sa zastavi pri minimalnom vystupnom pradu
Blikajuce zIté: Motor sa zastavi pri minimalnom prietoku

Beh nasucho:

Cervené blikajuce: po $tyroch restartoch v rozsahu 15 mindt, sa
motor zastavi kvoli behu nasucho

Cervené svetlo: posledné zastavenie po 5 po sebe iducich
prestavkach v dosledku behu nasucho.

Kruhovy LED indikator:

Ako tlakomer - 20 LED pre indikaciu okamzitého tlaku (v baroch).
Pre rozsirené nastavenie pre kazdu skupinu vid’ Kapitola 5.2 —
Rozsirené nastavenie.

Signalizécia alarmu - Kazda LED zodpoveda inému typu alarmu (vid’
Kapitola 6 - Ochrana a alarmy).

Poznamka: Po pripojeni menica do napajani sa na LED panelu zobrazuje sled troch po sebe iducich
zabliknuti, a potom sa zobrazi ¢islo verzie softvéru.

5.1 Programovanie

A) Uistite sa, ze Cerpadlo je uplne naplnené vodou. Ak nie, odpojte menic, napliite ¢erpadlo
a potom meni¢ znova pripojte.

B) V pripade, ze tlak v systéme je viac ako 3 BAR otvorte vytlak, aby sa tato hodnota znizila
a potom uplne zatvorte vytlak alebo vsetky ventily na vystupe z Cerpadla (velmi dolezita
podmienka);

C) stisknite tla¢idlo START, spusti sa samoregulatnd kontrola. Pockajte asi 1 mindtu na
dokoncenie cyklu, potom zacne blikat’ indikator LED na kruhovom ukazovatel'u, idaje sa ulozia
a ¢erpadlo sa zastavi pri nulovom prietoku (minimalny prietok);

D) V tejto chvili je meni¢ spusteny, teraz je mozné otvorit’ vytlak ¢erpadla. Predvoleny referencny
tlak (nastavitel'ny) su 3 Bary;

E) v pripade potreby upravte pracovny tlak pomocou tlacidiel + alebo - na ovladacom paneli; pocas
nastavovania referencného tlaku blikd LED - ukladanie dat. Merany tlak je oznaceny svietiacou
LED;

F) Pre nadpridovou ochranu nastavte maximalny prad s F2 na rozsirené funkcie (Kapitola 5.2)
¢itanie nominalnych hodndt motora.

Meni¢e maji zvyCajne predvolené vyrobné nastavenie, ak je meni¢ prednastaveny napriklad pri
samoregula¢nom teste, je potrebné urobit’ nasledujice:
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Restart a spustenie samoregulacného testu

Prikaz Postup

RESET (pre obnovenie predvoleného @ ﬁ
nastavenia) Stlacte sticasne po dobu 5 sekund a .

Spusteni samoregula¢né kontroly Najprv stlacte RESET, potom

Pocas samoregulacného testu sa kontroluje prietokova rychlost’ a tlak cerpadla az do
maximalnej hodnoty; ak je to potrebné obmedzte predtym maximalny tlak (F7).

Odporucame opakovat’ samoregulacny test po akejkol’vek zmene parametrov, najmi pokial’ ide
o maximalnu rychlost® (F4) alebo maximalny tlak (F7), alebo v pripade zmeny
elektricko/mechanickych podmienok ¢erpadla, ktoré sa méZu prejavit’ po dlhsej dobe prevadzky
Cerpadla.

Monitorovanie zastavenia ¢erpadla pri uzavretom vytlaku

Na konci samoregula¢ného testu Cerpadla zkontrolujte, ak vytlak cerpadla je Giplne uzavrety (vsetky
vystupné ventily uzavreté), Cerpadlo musi automaticky zastavit a na meniCu sa zobrazi sprava
"MINIMUM FLOW" zodpovedajtcou zltou LED.

Zastaveniu predchadza faza blikania LED "MINIMUM FLOW". Overte ¢i ¢erpadlo zastavilo a potom
ho restartujte a nechajte ¢erpadlo prevadzkovat pri vSetkych otvorenych ventiloch na vytlaku cerpadla.

Monitorovanie zastavenia ¢erpadla pri chode na sucho

Po instalacii pokial’ je to mozné, uzavrite sanie Cerpadla a overte ¢i po asi 40 sekundach cerpadlo
zastavi a zasvieti "DRY WORKING" - "chod nasucho" s ¢ervenou LED kontrolkou.

Upozornenie: nastavenie prili§ vysokej maximalnej rychlosti (funkcia F4) zvysi vykon Cerpadla, ale
moze tiez znizit odolnost voc¢i napidtovym vykyvom elektrickej pripojky a voci opotrebeniu
mechanickych casti.

Poznamka:
Prerusenie testu (F18-0) odstavi samoreg. test a umoziluje nastavenie vypnutia ¢erpadla pri minimalni
prietoku (zaparkovanie) s t.z.v. teoretickou krivkou, nastaviteI'né pomocou funkcie F1;

Bezhlu¢na pracovna funkcia (F17-1) poskytuje tichS$i pracovny vykon motora cerpadla (znizenie
elektromagnetického hluku v dosledku vibracie zelezného jadra), ale zvysi stratovy vykon a nasledne
sa zvySuje teplota menica.

Ak vysoka hodnota rozbehového pridu spdsobuje problémy na motorovou spustaci, alebo tep.
ochrane, pokuste sa znizit' tento prad s funkciou F6 ale overte si, ¢i zaberovy moment zostava
dostatocny.




6 OCHRANA A ALARMY

N° | Ovladaci panel Funkce Popis
Automatické vypnutie spinaca okamzite ak Spicka presiahne
Al Pradova hodnotu, ktorda modze poskodit vykonové elektronické
Spicka komponenty. Vysoky Startovaci prad méze poskodit’ vinutie
motora.
Automatické vypnutie spinaca v pripade, ze Spi¢kové napdtie
A2 Prepitie prekro¢i maximalny limit, ktory moéze poskodit’ niektoré
elektronické sucasti menica.
Ak napitie klesne pod hodnotu 207 V, mohli by sa poskodit’
A3 Podpitie niektoré casti elektrickych obvodov pristroja, preto logika
vypne prad.
Ak teplota komponentov vykonovej elektroniky (IGBT)
A4 Prehriatie presahuje 85°C, meni¢ zabezpecuje tepelnt ochranu a zastavi
IGBT prud. Pred tymto stopnutim ochrana meni¢a obmezi prid na
90 % nastavenej hodnoty (F2).
Teplotno- Pri prekroceni nastaveného pridu pocas uréitého casu
A5 pradova (definovaného algoritmom I2t menica) zasiahne ochrana proti
ochrana poskodeniu izolacie vinutia. Pre spravne fungovanie ochrany
motora nastavte spravne nominalny prud motora (F2).
Problém so | V pripade problému alebo vypadku tlakového snimac¢a menica
A6 snimacom sa vypne prad motora. Re-$tart, musi byt’ ruény, tlacenim
tlaku tlac¢idla STOP a nasledovne START.
A7 Lo RV | Minimalny | Tato ochrana zastavi cerpadlo, ked’ su uzavreté vsetky odbery
flow prietok a prietok vody je nulovy. Neobjavy sa LED vystraha
Dr o Tato ochrana zastavi cerpadlo, ked’ sa strati voda na sani
A8 woyr\(in Suchobeh Cerpadla. Po piatom netispesSnom pokuse o restart, dochadza
) k trvalému vypnutiu a zapne sa LED vystraha ,,Dry working*.

Vsetky vystrahy sa zobrazuji na prislusnych LED diddach na kruhovom paneli. Ak ¢ervena vystrazna
LED didda blika, ochrana sa restartuje. Ale pokial didda svieti (neblikd), treba ruéne restartovat’ -
vykonat' STOP a potom START.

Detaily Ochrdn a Vystrah

OCHRANA PROTI VYKYVOM V PRUDE (Al) — meni¢ sa ihned zastavi, pokial hodnota
prekracuje maximalnu hodnotu zadanu pre elektronické zariadenia.

OCHRANA PRED PREVADZKOU DO ZATVORENEHO VYTLAKU (A7) — aby sa zabranilo
prevadzke do uzavretého vytlaku, meni¢ od¢ita pracovny bod motora. Ak je tento bod pod nastavenou

hodnotou, systém vypne cerpadlo, a objavi sa hlasenie ,,Minimum Flow — Minimalny prietok™.
Po ukonceni tohoto stavu, je systém reStartovany do normalnej prevadzky. Krivka cerpadla bude
detekovana podl'a samoregulacného testu.
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OCHRANA PRED CHODOM NA SUCHO (AS8) — aby ¢&erpadlo nepracovalo dalej aj po tom, ¢o
nastane nedostatok vody na sani, systém nacitava niektoreé udaje elektrického motora, pocas 30

sekund, a ked’ klesnti pod minimum, vypne cerpadlo a aktivuje sa hlasenie LED ,,Dry working — beh
na sucho®. Meni¢ sa pokuasa o 5 po sebe iducich restartov z tohoto stavu, kazdych 15 minut. Po piatom
chybnom pokuse, zapne opét’ vystraznad LED, a restart sa musi vykonat’ manualne. Treba stlac¢it’ STOP
a nasledne START.

EXTERNE VYPNUTIE - blokovaci kontakt §tart/stop (plavdkovy spinac) je otvoreny, vtedy kontrolka
»MOTOR ON* blika.

INFORMACIE URENE IBA PRE SERVISY

6.1  Pristup k elektronickej doske

V pripade, ze je nutné vymenit’ poSkodené kable, snimac¢ tlaku alebo pridat’ plavakovy spinaé, je nutné
otvorit’ kryt menica.

Vsetky operacie s komponentami meni¢a musi vykonavat’ iba skiseny kvalifikovany personal a
moZe pouZivat’ iba originalne nahradné diely.

Akakol'vek manipulacia s otvorenym krytom menica mézZe byt’ vykonana aZ po uplnom odpojeni
od napajania a nie skor ako po dvoch minutach od odpojenia od prudu!

V pripade, ze bude nutna vymena poskodeného kabla alebo snimaca tlaku, bude potrebné, otvorit’ kryt
menica odskrutkovanim 12 skrutiek vzadu na chladici.

Pre vytahnutie kabla, vyskrutkujte tri skrutky, ktoré upeviiuju trojuholnikové dosky v prechodke kabla.
Nezabudnite, ze pod trojuholnikovymi doskami sa nachadza tesniaci O-kruzok, ktora treba v pripade
potreby vymenit - vid’ obr. dole:

- Napéjaci kabel menica: kontakt 220 Vac GND (J4);

- Nap4jaci kabel jednofazového motora: kontakt S, T (J3);

- Tlakovy snimac s vystupom 4-20 mA: kontakt +Vcc, S;

- Plavakovy spinag: kontakt AKTIVNI, OV (J5);

- Vystupny signal ,,motor zapnuty“: kontakty MOTOR ON, 0V (J5 — zopnuté, ked’ je motor v
chode, max. zataz kontaktov 30V, 3mA).

6.2  Pripojenie plavakového spinaca, alebo inych NC kontaktov

Pre pripojenie normalne zatvorené¢ho kontaktu pouzite pdl 2 (Enable) a 5 (Common) J5 (obr. dole).
Ked’ sa kontakt rozpoji, meni¢ zastavi ¢erpadlo, ked’ sa kontakt spoji, ¢erpadlo sa vrati do povodného
pracovného rezimu.

Pre pripojenie kontaktu plavakového spinaca je potrebné zmenit' trojzilovy kabel senzoru za
Stvorzilovy kabel na rovnakom stredovom vystupu kabla snimaca.
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6.3  Pripojenie elektronickej dosky
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6.4

Pokrocilé nastavenie programovanie vratane zobrazenia ovladacieho

Prikaz

Postup

Vstup na rozsirené funkcie

Stlacte ich suc¢asne po dobu 5 sekund @ a ﬂ

Stlacte @ a pokracujte dalej cez ﬂ pre vstup do rozsirenych funkcii. Ako je uvedené v
nasledujucej tabul’ke, nastavte hodnotu pre vybrant funkciu vo stanoveném rozsahu, na stupnici od 0

do 10.
N° | Ovladaci panel Funkcia Popis Rozsah Predvolena
Nastavenie minimalneho
Zastavenie pri | prietoku pred zastavenim
S g , -10..+10
F1 minimalnom | ¢erpadla vzhl'adom na Stupei: 1 0
prietoku hodnotu nastavenu pri uper:
samoregula¢nom teste.
. Maximalne nastavenie ;::?lli:oplrl(\)/[;\ll\l/})l\/}l”ll\z 9 A
e Maximalny prudu RMS limitna hodnota w 1A
priid motora | pre nadpradova tep. ochrany | !-72poMTP 1S W 7A
(AS). Stupen: 0,5
Minimdlni |\ aveni minimalni 30..70 %
F3 rychlost . . 50 %
rychlosti motoru. Stupeti: 2 %
motoru
Maximalna Maximé}na hodnota 90.110 % 105 %
F4 rychlost’ rychlosti motora vzhl'adom S tu"eﬁ' 1% (102 % pre
motora na nominalnu rychlost’. pen- 1 7o IMMP 1,5 W)
Fs Pociato¢na Pociatocna rychlost’ motora, 60..100 % lgou%
rychlost’ pred nastavenim tlaku. Stupen: 2 % Il\(/lM?’ fg r\?v)
T Zaberovy prad — RMS 18.28 A 28 A
POCl.atO,C ny limitna rychlost’ Stupen: 0,5 A
F6 maximalny
prud 1000-10 000 RPM/s :
Rozbeh/dobeh Stuped: 500 3000 RPM/s
Maximalny Maximalny bezpecny tlak v 2..10 Bar
F7 tlak systéme. Stupen: 0,5 Bar 10 Bar
Hysteréza Nastavenie kontroly 0.15..1 Bar
F8 tlaku hysterézie tlaku. Stup.: 0,05 Bar 0,3 Bar
Tlakova Nastavenie kontroly 0.1..2 Bar/s
F9 tlakovej rampy y 1 Bar/s
rampa P e - Stupei: 0,1 Bar
(zvySenie/zniZenie).
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Minimalna

Nastavenie minimalne;j

F10 h(?dnota, hodnoty tlaku snimaca I'LS mA 4 Ma
vystupného Stupen: 0,2 mA
.| tlaku.
tlaku snimaca
Maximalna
vystpuna Nastavenie maximalneho 10.20 mA
F11 hodnota vystupného tlaku snimaca Stu efl 0.5 mA 20 Ma
tlakového tlaku. petl: T
snimaca
Rozsah . fy
F12 tlakového Nastavenie rozsahu snimaca 10.;20 bar 16 Bar
o tlaku. Stupeni: 0,5 Bar
snimaca
F13 Proporcional | Proporcionalny faktor pre 0..6000 3000
P.LD. faktor | regulaciu tlaku P.I.D. Stupeti: 300
Fl4 Integral P.I.D. | Integralni faktor pre 0..4000 1000
faktor regulaciu tlaku P.I.D. Stupeti: 200
Oneskorenie | Cas oneskorenia pri
S S . 2.20s
F15 zastavenia pri | minimalnom prietoku pred y 12s
. . . Stupeni. 1's
min. prietoku | zastavenim Cerpadla.
Oneskorenie | Casové oneskorenie pri
S , 10..100 s
F16 zastavenia pri | prevadzke nasucho pred . 40s
. . . Stupeti: 5 s
min. prietok zastavenim cerpadla.
Bezhluény . 0: normélna
F17 racovny Je mozné zmenit’ typ prevadzka 0
pracovity pracovného rezimu. 1: bezhluénd
rezim prevadzka
Je mozné pozastavit’
platnost’ Testu a pouzit
Kontrola te?{etiCkfl krinu: alf}lv)O | 0: teoreticki krivka
F18 cerugeni mozete opakovat’ skiSku pri | L: Start nového testu 1
Prerusenie nasledujucom Starte, alebo 2: kontroln4 krivka
nastavite prevadzku podl'a
testovanej krivky.
0: tlak (0..10)
1: frekvencia (15..55)
. . 2: prad (0..10)
F19 Meranie Meranie mnozstva v 3: napiitie (200..240) 0
mnozstva zavislosti od tlaku. 4: T[°C] (70..90)

5: posledna porucha
6: motor
AT[C](0..100)
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7. PROHLASENI O SHODE / VYHLASENIE O ZHODE

Firma ELECTROIL s.r.l. - Via S.S. Grisante e Daria, 70 — Reggio Emilia (RE) - CAP.
42124 - prohladuje, ze vyrobky:
« IMMP1.1TW
« IMMP1.5W
jsou v souladu s nasledujicimi Evropskymi smérnicemi a narodnimi zakony
a technickymi standardy:
« Machines 2006/42/CE
« EMC 2004/108/EEC
« IECEN 61000-6-1
« CEIEN 61000-6-4
« CEIEN55014-2;
- CEIEN50178.
« CEI EN 55022:2009-01
« CEI EN60335-1;
+ CEI EN60335-2-41;
« CEIEN61000-3-2;
« CEIEN61000-3-3;
« CEI EN61000-3-4;
« CEIEN61000-3-12;
« CEIEN 61000-4-2:2011-04
- CEI EN 61000-4-3:2007-04
« CEIEN 61000-4-3/A1:2009-01
« CEIEN 61000-4-3/A2:2011-01
« CEI EN 61000-4-4:2006-01
« CEI EN 61000-4-4/EC:2008-02
- CEI EN 61000-4-5:2007-10
« CENELEC 61000-4-6:2005-07
- CEI EN 61000-4-6:2010-07
« ETSIEN 301 489-1V1.9.2
« ETSIEN 301 489-3V1.4.1

Reggio Emilia - Italy (rev. 11/10/2016)

ELECTROIL R&D a Engineering ELECTROIL S.R.L. Via L.Lama 4, Z.I. Villa Argine,
Cadelbosco di Sopra — 42023 Reggio Emilia - Italy
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ZARUCNI LIST

TYP:

VYROBNI CisLO: Prodlouzena zaruéni doba.

Potvrzuje vyrobce nebo dovozce.

DATUM PRODEJE, RAZITKO:

DATUM ODBORNE MONTAZE, RAZITKO:

ZARUCNIi PODMINKY:

a) Vyrobce (dovozce) odpovida za jakost a spravnou ¢innost vyrobku po dobu 24 mé-
sict za predpokladu, ze byl instalovan a pouzivan dle pokyn( uvedenych v navodu
na obsluhu.

b) Vyrobce (dovozce) v zaru¢ni dobé odstrani vsechny zavady vyrobku zplGsobené
vyrobou nebo vadou materiélu.

c) Zéruka se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaru¢ni opravé.

d) Na zéru¢ni podminky se vztahuji ustanoveni Ob&anského zakoniku.

e) Mistem reklamace se rozumi zaru¢ni opravna nebo sidlo ¢i provozovna vyrobce
resp. prodejce.

UZIVATEL ZTRACI NAROK NA ZARUCNI OPRAVU:

a) Pouzivanim vyrobku v nevhodném prostredi.

b) Zasahem do konstrukce nebo pfi mechanickém poskozeni vyrobku.

c¢) Neodborné provedenou instalaci.

ZAZNAMY ZARUCNICH OPRAV:
pfijem opravy datum opravy datum vydani podpis opravce

Informace o zaru¢nim a pozarucnim servisu, poradenska sluzba pti instalaci ¢erpadel a vodaren
na tel. ¢isle 572 591 800
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ZARUCNY LIST

TYP:

VYROBNE CisSLO: Predlzena zaruéna doba.

Potvrdzuje vyrobcu alebo dovozcu.

DATUM PREDAJA, PECIATKA:

DATUM ODBORNEJ MONTAZE, PECIATKA:

ZARUCNE PODMIENKY:

a) Vyrobca (dovozca) zodpoveda za akost a spravnu ¢innost vyrobku po dobu 24 me-
siacov za predpokladu, Ze bol instalovany a pouzivany podla pokynov uvedenych v
navode na obsluhu.

b) Vyrobca (dovozca) v zaru¢ni dobe odstrani vietky zavady vyrobku spdsobené vyro-
bou alebo chybou materialu.

c) Zéruka se predlzuje o dobu, po ktoru bol vyrobok v zaru¢nej oprave.

d) Na zaru¢né podmienky sa vztahuju ustanovenia Obcianského zdkonnika.

e) Miestom reklamacie sa rozumie zarucny servis alebo alebo sidlo alebo prevadzka-
ref vyrobcu resp. predajcu.

UZIVATEL STRACA NAROK NA ZARUCNU OPRAVU:

a) Pouzivanim vyrobku v nevhodnom prostredi.

b) Zasahom do konstrukcie alebo pri mechanickom poskodeni vyrobku.

¢) Neodborne provedenou instalaciou.

ZAZNAMY ZARUCNYCH OPRAV:
prijem opravy datum opravy datum vydania podpis servisu

Informacie o zaru¢nom a pozaru¢nom servise, poradenska sluzba pri instaldcii cerpadel a vodarni

na tel. ¢isle +420 572 591 800
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SEZNAM SERVISNICH STREDISEK CR

HLAVNi MESTO PRAHA

AQUATRADING s.r.0. U TRATI 3134/36A PRAHA 10 tel.: 286 584 883
SIGMONT HAMERSKA 536 PRAHA 9 tel.: 281 861 722
CER-TECH s.r0. NOVOVYSOCANSKA 224/17 PRAHA 9 tel.: 721 320 445
AD AQUA K NADRAZ[ 413 PRAHA 9 tel.: 603 262 477
JIHOCESKY KRAJ
ROB k.s. RIEGROVA 65 CESKE BUDEJOVICE tel.: 387311 150
JIHOMORAVSKY KRAJ
AQUATRADING s.r.0. KOLLAROVA 969 VESELI NAD MORAVOU tel.: 572 591 800
DOLEZAL FRANTISEK CHVALOVICE 171 ZNOJMO tel.: 515 230 058
MICHAL DOLEZAL - CERPADLA ANENSKA 25 LADNA tel: 519355 145
KARLOVARSKY KRAJ
KORCAK MARTIN PLZENSKA 254 DRMOUL tel.: 354 671 100
PEROMA s.r.0. POZORKA 96 NEJDEK tel.: 353925173
TOPENI VODA ZASOBOVANI s.r.0. SOKOLOVSKA 124 KARLOVY VARY tel.: 353 560 437
KRALOVEHRADECKY KRAJ
CERPADLA VRCHLABI KRKONOSSKA 1107 VRCHLAB[ tel.: 499 421 158
SIGNA PUMPY SERVIS s.r.0. ROSKOPOQV 92 STARA PAKA tel.: 493 798 400
SIGNA PUMPY - HRADEC KRALOVE  DVORSKA 678/2A HRADEC KRALOVE tel.: 737 224 036
SIGNA PUMPY - RYCHNOV POD BUDINEM 1701 RYCHNOV NAD KNEZNOU tel.: 739 379 302
SIGNA PUMPY - NACHOD PRAZSKA 983 NACHOD tel.: 739379 276
LIBERECKY KRAJ
AQUA SERVIS JENIK MIROSLAV JANACKOVA 877/10 LIBEREC tel.: 485 130012
GLEM s.r0. NADRAZNI 513 TURNOV tel.: 481322 022
SIGSERVIS s.r.o DECINSKA 227 CESKA LiPA tel.: 487 871 027
JENICEK KAREL SVIJANY 3 PRISOVICE tel.: 482 728 406
PETR PANEK DUBICKA 4944 CESKA LiPA tel.: 487 831 973
VIADUKT v.o0.s ROOSEVELTOVA 1035 SMRZOVKA tel.: 483 382 044
MORAVSKOSLEZSKY KRAJ
FIRMA BRONCLIK NYDECKA 1232 BYSTRICE NAD OLSI tel.: 558 352 678
DORNET s.r0. NADRAZNI 483 ORLOVA - PORUBA tel.: 596 511 481
PRONA - KULPA ROMAN HORNI 931 FRENSTAT P/RAD. tel.: 556 831 301
KREZBO - ZDENEK ZBORIL PARTYZANSKE NAM. 1735/5 OSTRAVA tel.: 596 122 101
JIRI MALIK ZACPALOVA 1948/11 OPAVA tel.: 604 516 250
OLOMOUCKY KRAJ
CERPOL s.r.0.- OLCZAK NA BRACHLAVE 20 PROSTEJOV tel.: 582 362 006
PARDUBICKY KRAJ
KAREL STOREK HUSOVA 37 HLINSKO tel.: 469 311 041
STREDOCESKY KRAJ
SIGNA PUMPY - KOLIN BRANKOVICKA 277 KOLIN tel.: 725 341014
PUMP SERVICE TREJBAL KOVANICE 161 NYMBURK tel.: 325 514 505
FRANTISEK JANEK - VODA PODEBRADSKA 136 PODEBRADY tel.: 325 630 401
USTECKY KRAJ
POTEX - POTMESIL MIROSLAV PESVICE 68 JIRKOV tel.: 474 685 140
OVSP SPOL s ro. POD VINICI 113 MOST tel.: 603 153 945
VOBORNIK MILOS KAPLIROVA 233 SULEJOVICE tel.: 604 246 842
ZLINSKY KRA)J
CERPO - STRITECKY TOMAS NA LAPACI VSETIN tel.: 571424 211
VYORALOVA BOZENA DRUZSTEVNI 112 KVASICE U KROMERIZE tel.: 573 359 227
ZOZNAM SERVISNYCH STREDISK SK
MARTIN TOBIAS CHMINIANSKA NOVA VES 266 CHMINIANSKA NOVA VES
UNITERM GASTANOVA 1 HUMENNE tel.: 0577 753 186
MIRAD BARDEJOVSKA 23 PRESOV tel.: 0517 764 720
MIRAD HRANICNA 5300 POPRAD tel.: 0527 767 162
1&B TANDEM s.r.0. NOVOZAMOCKA 16/97 NITRA tel.: 0949 353 766
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AQUA
TRADING

www.aquatrading.cz

Kollarova 969 U Trati 3134/36a
698 01 Veseli nad Moravou 100 00 Praha 10
Telefon: +420 572 591 800 Telefon: +420 286 584 883

E-mail: aguatrading@aquatrading.cz E-mail: praha@aquatrading.cz



